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PROTOCOL relating to Amendments to Articles 3, 5, 7.
37, 41, 42 and to the Final Clauses of the Aerial

Navigation Convention of October 13, 1919.

(Translation) The International Commission for Air Navigatio:
course of its sixteenth session assewbled in Paris under the presiden,
Pierre'-Etienne Flandin, assisted by Mr. Albert Roper, Secretary
approved gt it~s Ineetirg pi the. l5th Julie, 1929, Îi, eonformiy withthr
of Article 34 of'the Convention relating to the regulaticin of ArN
certain modfifications of Articles 3, 5, 7, 15, 34, 37, 41 and 42, as wl
final clauses of the aforesaid Convention, which will read as follows, il
in English and in Italian:

(Officiai Text)

ARTICLE 3

Each contracting State is entitled for military reasons or in thIe il
public safety to prohibit the airt~ of the othber contracting States, 1
penalties provided by its legisiation and subject to no distinction WI
ini this respect between it private a4irft andt those of the~ other Co
States, from fiying over certain areas of its territory.

B«ch confraetinq State may, as an exceptional mesr ndi h
of public safety, authorize flight over the 8aid areas by it8 national ar

The positionl and extent of the prohite areas shall be previo*,
lished and sh4ll be notified, as 'well as the exceptional a.uthorizations i0s
the la8t preceding p<araVraph, to all the other contracting States as welU
International Commnission f or AirNaigation.

Each contracting State reserves also~ the right in exceptional circu1n4

time of peace and with immediate efJect temporarily to restridt or proh!
over its terr7torlJ or over part of1 its territorij on condition that such il
or prohibition shall be applicable u:itu>ut distiction of nationcstity to th,
of all the other States.

&Sch deciaion shall be published, notified to all the controactiM$

ARINCLE 5

(To be inserted as he &aS.t alilof Chapter I)

Each contracting State is entitisi to conclude speciol conventions,
contrc*cting States.

The stipulations of such special conventions shall not infi th e
the contracting Parties to the present Convention.

Such spca conventions in so far as may be consistent with t
shaIl not 4 otaicoyt he 3neal tinilso .jthb&r0W



COLE relatif à des Amendements aux Articles 3, 5, 7,
14, 37, 41, 42 et aux Clauses Finales de la Convention
artant Réglementation de la Navigation Aérienne

en date du 13 Octobre 1919

»mission Internationale de Navigation Aérienne a, au cours de sa
,Ssion réunie à Paris sous la Présidence de M. Pierre-Etienne Flandin,
M. Albert Roper, Secrétaire Général, approuvé, dans sa séance du 15
conformément aux dispositions de l'article 34 de la Convention portant
.tion de la navigation aérienne, des modifications aux articles 3, 5, 7,
,41, 42 et aux clauses finales de ladite Convention qui seront rédigés

en français, en anglais et en italien:

ARTICLE 3

le Etat contractant a le droit d'interdire, pour raison d'ordre militaire
intérêt de la sécurité publique, aux aéronefs ressortissant aux autres
ractants, sous les peines prévues par sa législation et sous réserve qu'il
t aucune distinction à cet égard entre ses aéronefs privés et ceux des
ts contractants, le survol de certaines zones de son territoire.

£e Etat contractant peut autoriser, à titre exceptionnel et dans l'intérêt
it publique, le survol desdites zones par ses aéronefs nationaux.

lacement et l'étendue des zones interdites seront préalablement rendus
Seront notifiés, ainsi que les autorisations exceptionnelles délivrées en

ragraphe précédent, à tous les autres Etats contractants ainsi qu'à
Sion Internationale de Navigation Aérienne.

te Etat contractant se réserve en outre le droit, en temps de paix, dans
*tances exceptionnelles, de restreindre ou d'interdire provisoirement, et
,mmédiat, le survol de son territoire ou d'une partie de son territoire, à
Pie cette restriction ou interdiction soit applicable, sans distinction de
, aux aéronefs de tous les autres Etats,

elle décsion sera rendue publique, notifiée à tous les Etats contrac-
?muniquée à la Commission Internationale de Navigation Aérienne.

ARTcLE 5

insérer comme dernier article du Chapitre premier)

e Etat contractant a le droit de conclure des conventions particulières
als non contractants.

tiPulations de ces conventions particulières ne devront pas porter
lx droite des Parties contractantes à la présente Convention.

n avec



ARTICLE 7
The registration of aircraft referred to in the ladt preceding Articlé

ma~ode in a{'cordt'ne teitl the lizws, and specdil provisions of éacb do
State.

Every aircraft of a contratng~ $tate has thie right to cross the air
another State without lahdin.fi this càs it shall f 6116w the route fixe
State over which the flight takes place. However, for reasons of general
itt Will be olige~d ti land if ordexed to do so myIeans of the signals pn'

NJo aicrqft of a~ contracting Stete capal of beitng ftoum ithou
shal, eceptby pecial authorization, fly 'withu a. pilot overthte

anothr conracting &~ate,
Every aircraft, which passes fréi-n one State into another shail, iflations of the latter State require it, land in one of the aerodromes fixe

latter. Notification of these aerodromes slall be given by the contractýil
to the International Commission for Air Navigation and by it trani
ail the contractiîig States.

Every coetracting &tt imai nmsêe coitionalt on its pyiràuh
the establiishmnent of international airways and the creationan 6

tory.
ARTICLE1 34

There ýhAl1 ýbe istiutd nder thé naine of the Itrito c
for ir avigtioapermnnt Commnission placed uinder the ieci

Each cotatigSate may have not moÔre thantorýrtttt
Commission.

bomnions n Ini couw4ig ftis purpose asoe te e
vote.

of its own procedure and te place of its emnn ettbti hUb
meet in such places as it may deem çonvenient.

(a) To receive proposais frc>m or to make proposais to any of!h
States for the modification or amendaientof the provisions of the Pý5
irention, and to notify changes adoptd

Articles 9, 13, 14, 15, 16, 27, 28, 36, and 37 of the present Conve'o1,,

(d) To collect and communicate to the citatfgSae



4WVT1E4E 7
iculjation des aéronefs visé(,s dans l'article pJrécédent sera faite con-

au lois et aux di'Sposi'tion-s spéciales de chaque Etat contractant.

ARTICLE 15

éronef ressortissant à un Etat contractant a le droit de travcrser li.at,,
lin autre Etat sans atterrir. Dans ce cas, il est tenu de suivre l'itiné-
ar l'Etat survolé. Toutefois, pour des raisons de police générale, il
d'atterrir s'il en reçoit l'ordre au moyen des signaux prevus à Pan-

autrorisad'un Ettcontrçatat, suceptibl d'être diigé san pilo,p
M atorsto spéciale, survoler sans pilote le territoire d'un au~tre,

éroQnef qui se rend d'un Et4t dans un~ autre Etat doit, si le règlement
ýr exige, atterrir sur -un dles aérodromes ~fixé,9 par lui. Notification de
Mfe.s sera donnée par les Etats contractants à la Commission Inter-
~~9Na io Aéiene, qu Vguai-inr4 cete itiSca4ion à tou les

ntpur sybrdoiýne à ýo rir 4~l
etd'Voies' internationales de navigato arezpe la p égti?>

Indelignes in.terr>ationales régulières de navi.gation aérienne, avec ou
sur son territoire.

tat représenté à la Commission (la Grande-Bretagne avec ses
et'In~de comptant à cette ,fia pour un Etat) aura chacun une voix.

et e ie d sn iège pemnent, rpti8 elie ser librede se

'oralisionaura les attributions suivantes:
,Vir epopositons duoit j contractant, ou lui en adresser, à
)iirou d'amender les disposit .ons dla présente Convention; notifier

Me lsfonctions qui lui sont dévolues par le présent Article et par les1,14, 15, 16) 27, 28, 3,.ý 4 e je.pi4 te Convention;
ýG, e tI4 gPpemensadipositos de

-~~A Utat. -A -àa G ýf

i navigation aérienne, confor,



Any modification of the provisions of any one of the Annexes may
by the International Commission for Air Navigation when such moi
shall have been approved by three-fourths of the total votes of the Stai
sented at the Session and two-thirds of the total possible votes whieh
cast if ail the States were represented. Sucb modification shall become
from the time when it shall have been notified by the International Coi:
for Air Navigation to ail the contracting States.

Any proposed modification of the Articles of the present Convent
be examined by the International Commission for Air Navigation, w
originates with one of the contracting iStates or with the Commisi1
No such modification shail be proposed for adoption by the contractll3
unless it shall have been approved by at least 'two-thirds of the tota
votes.

Ail such modifications of the Articles of the Convention (but I
provisions of the Annexes) must be forinaly adopted by the oontraci
before they become effective.

The expenses of the International Commission for Air Navigato
borne by the contracting States in the proportion ftxed by, the said COM11f

The expenses occasioned by the sending of technicai deleain
borne by their respective States.

ARTicLE 37

(First pwesgra ph)

In the' case of a disagreement between two or more States eai
interpretation of the prsnCovninthqusonndspe al1
mined by the Permanent Court of International Justice. Proie 4
of the States conerned )has not accepted the ProtooZs rel(ItinIg oteC
quesationm in dispute shall, on the demand of such State, be setldb

A cu41
Ay Sae ll be prted toherto he rsnCovtin

This adhesion shall be notified throgth diplmtecanlt h
ment of the French Republic, and byit to al the sintory or adhr

AiT=42

(Dekeed)



i modification dans les dispositions de l'une quelconque des Annexes
'e apportée par la Commission Internationale de Navigation Aérienne,
dite modification aura été approuvée par les trois quarts du total des
'tats représentés à la session et les deux tiers du total possible des voix
Lient être exprimées si tous les Etats étaient représentés. Cette modi-
,a plein effet dès qu'elle aura été notifiée, par la Commission Interna-
Navigation Aérienne, à tous les Etats contractants.

modification proposée aux articles de la présente Convention sera
ar la Commission Internationale de Navigation Aérienne, qu'elle émane
3 Etats contractants ou de la Commission elle-même. Aucune modifica-
ýtte nature ne pourra être proposée à l'acceptation des Etats contrac-
lle n'a été approuvée par les deux tiers au moins du total possible des

nodifications apportées aux articles de la Convention (exception faite
Ces) doivent, avant de porter effet, être expressément adoptées par les
tractants.

4Penses de la Commission Internationale de Navigation Aérienne
Portées par les Etats contractants dans la proportion ftxée par ladite

rais occasionnés par l'envoi de délégations techniques seront supportés
Etats respectifs.

AnnerL 37

(Premier alinéa)

8 de dissentiment entre deux ou plusieurs Etats relativement à l'inter-
de la présente Convention, le litige sera réglé par la Cour Permanente de
1ternationale. Toutefois si l'un des Etats intéressés n'a pas accepté les

concernant la Cour, le litige sera, sur sa demande, réglé par voie

ApmnE 41

&tatfera admis à adhérer à la présente Convention.
adhésion sera notifiée par la voie diplomatique au Gouvernement de
ku1 française et par celui-ci à tous les Etats signataires ou adhérents.

AnCr 42

(supprimé)

(CLAUSE FINALES)

QUOI, les Plénipotentiaires ci-après, dont les pouvoirs ont été
bone et due forme, ont signé la présente Convention.

06ene Onentiòn a été rédigée en français, en anglais et en italien.

9gd divergences le texte français fera foi.



are no Contracinijg Parties t the Convetion; it shl be raif

I1t will coi-n into force as scon~ as the Sttswhieh a~re Iow
Parties tothe Connio sLT hall have effected the depost of thehr rai

States whiceh may become Contracting Parties ta the Conv
adhere ta the present Protocol.

twenty-nine,
Commission.

a single copy, Tý

ALBERT Roiuiu,
Secretary-General o~f the 01N.A.

(Signed) For Belgiuni:
For Great Britain andc North-

ernIead
For Canada:
For Australia:
For New Zealand:
For the Irish Free State:
For India:
For Denmark:
For Frane:i

SEF~TON~. BR1ý

F!or ItaIy: ;IC O

For Portugal: Prof. Dr. LO
For the Territory of the Saar: J. CHANZY.

L OF 15TrH JUNE. T§(ê. R'nT

U~ z1ii

Irw fflût»acting Stat



'sent Protocole restera ouvert à la signature des Etats atuellekmenxt
ritract.antes à la Convýention; il sera ratifié et les ratificatione seront'
Ussitôt que possible au siège permanent de la Commis3sion.
'era en vigueur dès que les Etats actuellemnent TPaÈties contractantes à
-ion auront effectué le dépôt de leurs ratifications.
tats qui deviendront Parties eoiitraetantes à la Convention pourront
iprésent Protocole.

ýopie certifiée conforme du présent Protocole sera transmise par le
Gééa tous les Ett contractants ainisi qu'aux autres Fkats signa-

a Convention portant réglemnentaýtioti de la navigation aérienne.
aris, le quinze juin mil neuf cent vilgt-nRuf, eni unl seul exemnplaire qui
Sdans les archives de la Comm~issioni.

PIERE-ETtNNE PLMfl5IN,
Pré~sident de la Seizième &esSion de la C.I.N.A.

î-e Général de la C.N.A.

la Belgique:
la Grande-Bretagne et

rlande du Nord:
le Canada:
l'Australie:
la NouvellZlade:
l'Etat libre d'Irlande:
l'Inde:
le Danemark:

l'Italie:-

le Portugal:
le Territoire de la SC±:

SÉFON BANCKER.

VATJdlItAI\ B. DEM?ýSY.
SEFTON BRANOKER.
HOSKIAER.
P.-ET. FLÀNDfIN.
F. CAMERMÀN.
R. ICO
A. GIANNINI.
Prof. Dr LOBO D'AVItA LIMA.
J. CHANZY.

Copie certifiée conforme:
Le Secrétaire Général de la C.I.N.A.

JUIN 1929 RELAVTY À DES AMDMW À LA
TION ARENDU1$ OCTBR 1919

rontractants ont signé ce Protocole:
Nouvelle-Zélande,
Pays~-Bas,
Pologne,
Portugal,
Roumanie,
Territoire de la Sarre,
Siamn,
Suède,
Tchécoslovaquie,
Union Sud-Africaine,
Yougoslavie.

R. VA1ý' CROMBRUGGE.



Rati 3ctîom 2811i Oct
Twenty-two contracting States have already ratifled this Prc

Australia, 19th September, 1930.
Belgiurn, Sth March, 1930.
Bulgaria, 21st JuIy, 1931.
ýCanada, 1Oth September, 1930.
Denrnark, 17th October, 1929.
France, Sth November, 1929.
Great Britain and Northern lreland, 19th September, 1930.
Greece, 17th April, 1931.
India, 16th October, 1930.
Irish Free State, 9th April, 1930.
Italy, 25th Novem~ber, 1930.
New ZeaIand, 19th >Septernber, 1930.
Netherlands, lSth September, 1931.
Poland, 24th September, 1931.
Portugal, 24th January, 1930.
Roum~ania, 18th Deemnber, 1930.
Saar Territory, 14th Novemnber, 1929.
Siamn, 7thNovember, 1930.
Sweden, 21st Jui1y, 1930.
CzechoslQyakia, Sth Octoer, 1931.
Union of Sou~th Atrica, lûth Septernber, 1930.

Entrij into force
This Protocol will corne into force as soon as it has been sge

by A the contracting State8 eriumerated above, that is to say, as
following States have deposited their ratifications:-

Chile, Mi-
Japan, Uuuy

Adhesions
This Protocol is open to the adhesion of other States whI»h

contracting States to the Convento.

Norway has alread1y notifted its adheskon.



ions. 28 octobre 1931.
;t-deux Etats contractants ont déjà ratifié ce Protocole:
Australie, 19 septembre 1930.
Belgique, 8 mars 1930.
Bulgarie, 21 juillet 1931.
Canada, 19 septembre 1930.
Danemark, 17 octobre 1929.
France, 8 novembre 1929.
Grande-Bretagne et Irlande du Nord, 19 septembre 1930.
Grèce, 17 avril 1931.
Inde, 16 octobre 1930.
Etat libre d'Irlande, 9 avril 1930.
Italie, 25 novembre 1930.
Nouvelle-Zélande, 19 septembre 1930.
Pays-Bas, 18 septembre 1931.
Pologne, 24 septembre 1931.
Portugal, 24 janvier 1930.
Roumanie, 18 décembre 1930.
Territoire de la Sarre, 14 novembre 1929.
Siam, 7 novembre 1930.
Suède, 21 juillet 1930.
Tchécoslovaquie, 8 octobre 1931.
'Union Sud-Africaine, 19 septembre 1930.
Yougoslavie, 6 juillet 1931.

viueur. -

Protocole entrera en vigueur dès qu'il aura été signé et ratifié par tous
i contractants énumérés ci-dessus, c'est-à-dire, dès que les Etats suivants

Posé leurs ratifications:
Chili, Perse,

Jpon, Uruguay.

rotocole est ouvert à l'adhésion des autres Etats qui deviendront Par-
ratantes à la Convention.

e a déjà notifié son adhésion.
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